Relevantan znanstveni prinos

Zadarski filoloski dani IIL.: Slaveni i Mediteran. Ljudevit
Gaj, zbornik radova, urednik Simun Musa, Sveudiliste u

Zadru, Odjel za kroatistiku i slavistiku, Zadar, 2011.

Zbornik radova s trecega medunarodnog znanstvenog skupa Zadar-
ski filoloski dani, odrzanoga u Zadru i Ninu s. i 6. lipnja 2009., objavljen
je 2011. godine u nakladi Sveucilista u Zadru, a glavni mu je i odgovorni
urednik Simun Musa.

Zadarski filoloski dani prvi put su pokrenuti 2005. godine u organiza-
ciji Odjela za kroatistiku i slavistiku Sveucili$ta u Zadru radi okupljanja
filologa razlicitih motrista, znanstvenih interesa i pristupa usredotoce-
nih na kroatisti¢ko-slavisticku tematiku koja nudi sirok izbor relevan-
tnih pitanja s filoloskoga obzorja.

Racunajuéi od impresuma do kazala imena, zbornik obaseze 536
stranica i sastoji se od predgovora te 29 ¢lanaka od cega 11 jezikoslovnih
i 18 s podrucja knjizevnosti, koji rasvjetljavaju, dopunjuju, ispravljaju i
poticu dosadanja istrazivanja Cesto donoseci i posve nove spoznaje na
znanstvenome planu. Ovaj je zbornik sastavljen od dviju tematskih cje-
lina, i to: Slaveni i Mediteran te Ljudevit Gaj kao druga tematska cjelina
koja objedinjuje i jezikoslovne i knjizevno-znanstvene priloge. Clanci su
metodoloski ujednaceni, popraceni sazetcima na hrvatskome i jednome
stranom jeziku, razli¢ito kategorizirani, ali redom svi su vrijedni i po-
ticajni. Ima tu zanimljivih i uspjelih interpretacija, korisnih spoznaja i
inventivnih obradba djela.

Tematska se cjelina Slaveni i Mediteran sastoji od dvaju dijelova:
knjizevnih tema i jezi¢nih tema. Knjizevne su teme obradene u 16 ¢lana-
ka, a zapo¢inju ¢lankom Simuna Muse ,Pjesni$tvo Stojana Vuciéeviéa“
koji predstavlja vrijedan prinos hrvatskoj filologiji s obzirom da je opus
ovoga pripadnika razlogovskoga narastaja, koji je Zivio ,u uvjerenju da
nema zivota izvan ljepote®, nedostatno istrazen i za koga Musa s pra-
vom tvrdi kako se ,,svim svojim bi¢em nastanjuje u krilu pjesme, ni¢im
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se ne zaklanjajuci, tvoredi svijet u kojemu recipijent moze uvijek naci
odgovarajucu identifikaciju i zrcalo vlastita duha®

Slijedi ¢lanak Vasila Tocinovskoga ,,Makedonisticki angazmani Ge-
orgi Ivanova Kapceva na stranicama zagrebackih vjesnika ‘Obzor’ i ‘Hr-
vatska domovina™ koji predstavlja makedonskoga revolucionara, novi-
nara i publicista Georgija I. Kapceva, uz ostalo i kao suradnika Obzora
i Hrvatske domovine koji je djelovao na crti VMRO-a (Unutarnja make-
donska revolucionarna organizacija).

Clanak Viktorije Frani¢ Tomi¢ ,Prolog nenapisane drame (Vojnovi-
¢ev programski tekst koji osvjetljava anatomiju odnosa Vojnovi¢ — Kr-
leza)“ donosi zanimljivu tezu da Vojnoviéev Prolog nenapisane drame u
sebi nosi nerazjasnjenu Sifru i da je u njoj klju¢ poimanja cjeline pisceva
opusa. Sanja Frankovi¢ u ¢lanku ,Mediteranske teme i motivi u pjesnis-
tvu Jure Kastelana i Vesne Parun® uspjelo govori o modernizaciji hrvat-
skoga pjesnistva pedesetih godina XX. stoljeca.

Branka Brleni¢-Vuji¢, smatrajudi da tekstovi Ivanova — Milivoja De-
zmana (Osamljeni otok ili Primorska prica iz 1899. godine) i Sergija P.
— Iva Vojnovica (Sirene iz 1884. i 1910. godine) mogu biti odgovarajuci
prilozi hrvatskoga izvorista, a kao primjeri modela europskoga poima-
nja ,plova Mediteranom” potkraj XIX. stolje¢a, u ¢lanku ,Estetizirani
moreplov Mediteranom/Sredozemljem hrvatskog fin de siécla“, znalac-
ki interpretira proznu strukturu teksta domisljato uocavajudi relevan-
tne znacajke djela koje vidi kao svojevrsno gibanje ,u slobodnim poet-
skim asocijacijama melankolicne spoznaje krhkog sna mediteranskog
imaginarija“

U prikladnu metodoloskom postupku i na temelju pomne analize
Ivan Boskovi¢ u svome radu ,Zadarski prostor u Stipcevi¢evim roma-
nima“ donosi pronicljive sudove, kompetentan i vrijedan prilog prou-
cavanju Stipcevi¢eve romaneskne proze. Sanja Knezevi¢ svojim radom
»Mediteranizam u pjesni$tvu Jakse Fiamenga: odnos prema biblijskim
motivima u zreloj pjesnickoj fazi“ razmatra poetiku mediteranizma u
okviru pjesnistva Jakse Fiamenga te interpretiraju¢i njegovu poeziju
bez obzira na biblijsku motiviranost, donosi suvremenu sliku Medite-
rana otkrivajudi zanimljive znakove Fiamengove lirike i vazna uporista
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njegova samosvojna postmodernistickog modela odredena bastinom,
religijom i mitologijom.

Rad Grge Miskovic¢a i Helene Perici¢ ,Hrvatska religijska drama u
mediteranskom kulturnom prostoru (Knjizevnost i politika u XX. stolje-
¢u)” analizom osam drama religijske tematike hrvatskih autora tijekom
XX. stolje¢a, u vremenskom rasponu od Kraljevine SHS do samostalne
Hrvatske, istrazujuci suodnos politike i hrvatske (dramske) knjizevno-
sti, donosi vrijedna i utemeljen sociokulturni, a osobito knjizevnoznan-
stveni prinos. Srecko Jurisi¢ i Antonela Pivac predstavljaju zanemarenu
dramu splitskoga pisca Julija Solitra te svojim ¢lankom ,,Povijesno-kri-
ticki prikaz povijesne drame ‘I conti di Spalato’ Julija Solitra“ daju vazan
prinos proucavanju hrvatskoga teatra na talijanskome jeziku u Dalma-
ciji u razdoblju romantizma.

Clanak Divne Mrdeze Antonine ,Siritelji vjere i kulturni identiteti
u XVIL i XVIIL stolje¢u” istrazuje utjecaj Sirenja razlicitih kr§¢anskih
vjeroispovijesti na razvijanje ideje o Siroj kulturnoj pripadnosti Hrvata
nakon 1622. godine, a ,posebna se paznja posvecuje tragovima u epi-
stolografiji ideologa, misionara i u dedikacijskim poslanicama vjerskih
aktivista“. Nazorovo putovanje Mediteranom u sudarima snova i stvar-
nosti prikazuje ¢lanak Zvjezdane Rados ,Nazorovo putovanje Medite-
ranom (‘Od Splita do piramida’)“ u kojem se na pocetku upozorava kako
je Nazorov putopis nastao u ozracju njegova politickog razocaranja
(zbog Cega zapravo i odlazi na putovanje). Odmakom od svijeta real-
nosti i okretanjem snazi unutarnjih dozivljaja pokazuju se pjesnikova
bajronovska raspolozenja. Mediteran je zanimljiv i Rafaelu BoZié-Seji¢u
koji u ¢lanku naslovljenome ,Mediteran u intervjuima losifa Brodsko-
ga“ analizira mediteranske motive u intervjuima losifa Brodskoga.

Kristina Posilovi¢ i Sanjin Sorel u ¢lanku ,Inzularnost u hrvatskom
pjesnistvu (ili koliko volimo izmisljati)“ analiziraju obiljezja inzularno-
sti u pjesnistvu s tezom kako prostorno-geografska zadanost, drzavno
zakonodavni okvir i dru$tvenogospodarski milje s gotovo kliSeiziranim
vizijama pejzaza odreduju narativno tematski svijet toga pjesnistva. U
radu ,Mediteran u obiteljskoj kronici Marine Cvetajeve” Adrijane Vidi¢
istrazuju se mediteranski motivi u stvarala§tvu Marine Cvetajeve.
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U c¢lanku , Josip Torbarina i njegovo studiranje Mediterana u Engle-
skoj“ Lucijane Armande obraduje se tema Mediterana u radovima koje
je poznati anglist i prevoditelj Shakespearea Josip Torbarina pisao tije-
kom boravka u Engleskoj, ali se donosi i mnogo korisnih spoznaja o zi-
votu Josipa Torbarine. U radu Dejana Duri¢a ,Roman ‘Lomnom stazom’
Rikarda Nikoli¢a — Zakasnjeli odjek Moderne® analizira se, u kontekstu
pripovjedne i romaneskne hrvatske proze u razdoblju moderne, roman
Lomnom stazom koji je objavljen 1917. godine, autora Rikarda Nikoli¢a,
¢ije knjizevno stvaralastvo do sada nije valorizirano.

Drugi dio tematske cjeline Slaveni i Mediteran — jezi¢ne teme, sastoji
se od sedam clanaka te zapocinje ¢lankom Josipa Lisca , Sredozemno i
srednjoeuropsko u ¢akavskome narjecju” u kojem se prikazuju srednjo-
europski i mediteranski utjecaji na leksickoj razini, na razini sintakse, ali
i na ostalim jezi¢nim razinama, u jedinicama cakavskoga narjec¢ja prema
klasifikaciji toga narje¢ja na dijalekte. Clanak Teodore Fonovi¢ Cvijano-
vi¢ ,Hrvatski jezik u Istri potkraj 19. i u pocetku 20. stolje¢a” prikazuje
polozaj hrvatskoga jezika u Istri potkraj XIX. i na pocetku XX. stoljeca
ukazujudi, izmedu ostaloga, na vaznost periodike u Istri te s obzirom na
Cinjenicu da su pisani izvori najjasniji pokazatelj polozaja hrvatskoga
jezika u Istri. U radu je detaljno analiziran jezik Nase sloge, prvih novina
na hrvatskome jeziku u Istri, s pocetka XX. stoljeca.

Radu ,Sekvencije mrtvih’ — pjesme eshatoloske tematike u Kliman-
toviéevim zbornicima“ Kristine Strkalj Despot zapaZena je filoloska
analiza ciklusa pogrebnih pjesama i pjesama eshatoloske tematike iz
rukopisa fra Simuna Klimantovi¢a. Gordana Gali¢ Kakkonen u ¢lanku
»Osvojenje Carigrada kao model ideoloskog diskursa® na zanimljiv na-
¢in izlaze aspekt ideologi¢nosti u De Villehardouinovu tekstu Osvoje-
nje Carigrada (La Conquéte de Constantinople) jednom od najvaznijih
izvora za proucavanje Cetvrtoga krizarskog pohoda, a ujedno i jednome
od najvaznijih djela francuske historiografske proze na narodnome jezi-
ku, nastalom na samim pocetcima te vrste.

Marijana Tomeli¢ Curlin i Dijana Curkovi¢ u radu ,Cakavsko i $to-
kavsko u dvjema proznim poslanicama iz 16. stolje¢a” polaze od tvrd-
nje da je knjizevni koine osnovna oznaka jezika hrvatske renesansne
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knjizevnosti koja se najbolje ocituje u poetskome iskazu. Rad obuhvaca
fonolosku i morfolosku rasclambu odabranih poslanica. Autorice Ma-
rina Marasovi¢—Alujevi¢ i Katarina Lozi¢ Knezovi¢ u ¢lanku ,Hrvatski
nazivi za ranosrednjovjekovne svjetovne duznosnike u latinskim vreli-
ma“ razmatraju nazive hrvatskih svjetovnih duznosnika koji se nalaze u
tekstovima pisanih dokumenata i epigrafskih spomenika na latinskome
jeziku iz razdoblja ranoga srednjeg vijeka u Dalmaciji. Rad Ivana Ivande
»,O nekim ‘nasrtajima’ na hrvatski jezi¢ni standard” obuhva¢a mnostvo
primjera krsenja hrvatske jezi¢ne norme na svim razinama.

Druga tematska cjelina naslovljena Ljudevit Gaj, koja objedinjuje i
jezikoslovne i knjizevno-znanstvene priloge, sastoji se od Sest ¢lanaka, a
zapocinje ¢lankom autorica Vlaste Risner i Maje Glusac ,,O pocetcima
casopisnoga reklamnog oglasavanja — od Gajevih oglasa do pisama u
ulozi reklamnih poruka® u kojem se, izmedu ostaloga, opisuju reklamni
oglasi koje objavljuje Ljudevit Gaj u Narodnim novinama i Danici, a
neke se reklame usporeduju prema Jakobsonovim ,jezicnim ulogama®
te se zakljucuje da se uz referencijalnu u ve¢oj mjeri potvrduje i njihova
emotivna uloga u kontekstu drustvene namjene.

Rad ,,Gaj kao dramska osoba u Tita Strozzija i Tihomila Mastrovi-
¢a“ Darka Gasparovica istrazuje povijesnu osobu vode ilirskoga pokreta
Ljudevita Gaja kako je prikazana u dvjema dramama — Gaj: Dramska
kronika hrvatskog preporoda u Sest slika s epilogom Tita Strozzija (1936.)
i Pjesnikova kob: Gluma u osam slika s prologom i epilogom Tihomila
Mastrovica (1996.). U ovome postupku komparatistickoga istrazivanja
Ljudevit Gaj kao cCelnik ilirskoga pokreta glavni je lik u Strozzijevoj dra-
mi, a u Mastrovic¢evoj drami u prvom je planu Petar Preradovi¢ smje-
Sten, u bezizlazju svoje kobi, izmedu velikoga Gaja i zadarskoga prepo-
roditelja Kuzmanica.

Rad Dubravke Bruncic¢ ,Pjesnicke prigodnice Ljudevitu Gaju” pred-
stavlja vrijedan prinos proucavanju hrvatske romanticarske poezije jer
je autorica logicki dosljedno i uvjerljivo te stilski prikladno i akribi¢no
proanalizirala pjesnicke prigodnice kao tekstove raznolika tematsko-
motivskog, retorickog i zanrovskog ustroja. S druge strane te su pri-
godnice promatrane i napose kao nacionalno-identifikacijski elementi
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koji, unato¢ drustveno-ideoloskoj tendenciji, nose i odredenu estetsku
oznaku.

Clanak ,Izricanje namjere u Gajevim ‘Novinama’ i ‘Danici™ Jadranke
Mlikote opisuje sintakticke mogucnosti izricanja namjere u pocetnim
godistima Gajevih Novina Horvatzkih (kasnije Ilirskih narodnih novi-
na), ali i u kasnijim godistima Narodnih novina te u knjizevnome pod-
lisku Danici horvatzko-slavonzko-dalmatinzkoj (kasnije Danici ilirskoj).
O predilirskom i ilirskom vremenu u Osijeku te o pokusaju pokretanja
knjizevnoga zabavnika govori rad ,llirizam i ‘Jeka od Oséka™ Ljiljane
Koleni¢. I na kraju, u radu llije Protudera ,Ljudevit Gaj, hrvatski slo-
vopis i morfonolosko pravopisno nacelo” istrazuje se hrvatski slovopis,
pravopis, Gajevo morfonolosko nacelo i uopce njegov prinos u razvitku
hrvatskoga jezika u preporodno doba.

Na kraju zbornika nalazi se bogato kazalo imena.

Valjalo bi zavrsiti upravo rijecima s pocCetka ovoga zbornika, iz pred-
govora glavnoga urednika Simuna Muse: ,Radovi u Zborniku napisani
na dvije velike teme, razlic¢itih su kvaliteta i dometa, metodoloskih pro-
sedea i usmjerenja, ali svi oni svojim rezultatima propituju, ispravlja-
ju ili dopunjuju dosadasnje znanstvene spoznaje, a neki od njih poticu
istrazivanja i donose nove spoznaje kao bitne prinose knjizevnoj zna-
nosti i jezikoslovlju. U tome se vide razlozi odrzavanja Filoloskih dana
u Zadru*

Bez ikakve se dvojbe moze zakljuciti kako je ovaj zbornik relevantan
znanstveni prinos na recepcijskome obzorju znanstvene i struc¢ne, ali i
ukupne citateljske javnosti.

MIRELA SuSIC
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